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HULLADEK SZAVAK

Egészen kicsinynek mondhatnam,
ahogy fel-ala jar a 1épcsdn,
csigalépcsét tapos a levegében.

Iratok fogdosasa €s lapozasa.
Iras hidbavaldsaga.
Igazolvany hulladék szavai.

Ezekbd! a mondat,
amely elveszi a vilag biineit;
Ezsau és Jakob keze.

ROZSDAMART ES OTVARAS

Milyen is lenne

ki 4llnd meg ezt

latva a foncsor Gcednjat
€rezve a tiikor hatlapjanak
nyilallasait

Magasztosul

minden f6lmagasztosul
a kalozlobogd ugyanigy
akar a martaldczaszlé
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Kivonatolt alkonyat szakad
fakopenyben jOn az este

PASZOMANY

Gyongyoz6 hdolvadas,
kitakar6zo holdvilag;
pagoda és pavilon.

S igy nevel kit-kit oregre

az alkonyati véralvadas,
Urbdl froccsend torkolattiiz,
napszél tépazta zaszlonk!

Tudat alatt tart6
megfutamodas, haboru
aranyfistje:

zsinOrzat és sujtas.

ELVADULT FRATERNITAS

Nem biztos, hogy ki tudok tartani
ebben az idegen elképzelésben,
lakni leszek képes

meghatérozott szereppel,

ahogy évszdzados utcakban éltek,
fehér fiiggdonyok mogott,

taldn soha ki nem fosztott hazakban,
melyeket azutdn romma l6ttek

a kor torténelmi keretei kozott,
vagyis az égalj erkolcsei szerint.
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HID

EGY CSIKEGYHAZI VOROS TEGLADARABRA

Sokan voltak, vagy nem is voltak sokan.

Ha kevesen is voltak, majd jottek volna tobben.
A lobogdk kozepe kitiriilt, mire varhat itt ember?
A nyér azota is tart, emlékezetben

(frtam 1526-ban)

MELEG-HIDEG

Elbujdosol a semmiségben,

atemelsz majd egy pillanatot

- olvasménybdl taldn,

de mihez kezdjen az, aki olvasni sem tud.

Annak a havas vilag

még ott dermed a fejében,

meg a gradics a ho alatt,

a holepte hinta,

a dermedt kutyalénc,

egy Urre tarul6 ablak.

Istallok melege. Olak melege. Aklok hidege.
Juhkolomp.

A fagyos kolomp.
A nyar elkékiilt vacogés-.
Csapda az €g alatt.
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LISZT

Kodolés, lisztharmat, mit tudom én, mi.
Nyomorékra vert sz€k, mint a talvildg kapujéban:
kimarjult labud égi trénusunk.

TetStlen konyhdkban gy6torni

az indulattalan, eszményi masszat —
vajon milyenre kel, alakul, sikeredik
cibakom, profuntom,

komisz haboruas kenyerem . . .



